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Семьдесят пятая сессия 

Пункт 119 c) предварительной повестки дня* 

Выборы для заполнения вакансий во 

вспомогательных органах и другие выборы: 

выборы членов Совета по правам человека  
 

 

 

  Вербальная нота Постоянного представительства Украины 

при Организации Объединенных Наций от 22 июля 2020 года 

на имя Председателя Генеральной Ассамблеи  
 

 

 Постоянное представительство Украины при Организации Объединенных 

Наций свидетельствует свое уважение Председателю Генеральной Ассамблеи и 

имеет честь затронуть вопрос о выдвижении кандидатуры Украины для участия 

в выборах в Совет по правам человека на период 2021–2023 годов, которые со-

стоятся в ходе семьдесят пятой сессии Генеральной Ассамблеи.  

 В этой связи, руководствуясь резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи, 

Постоянное представительство настоящим препровождает заявление о добро-

вольных обязательствах и обещаниях Украины в области прав человека, под-

тверждая ее приверженность поощрению и уважению всех прав человека и ее 

активному участию в работе Совета по правам человека (см. приложение).  

 Постоянное представительство было бы признательно за распространение 

настоящей вербальной ноты и приложения к ней в качестве документа Генераль-

ной Ассамблеи. 

  

__________________ 

 * A/75/150. 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
https://undocs.org/ru/A/75/150
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Украины при Организации Объединенных 

Наций от 22 июля 2020 года на имя Председателя Генеральной 

Ассамблеи 
 

 

  Кандидатура Украины для избрания в состав Совета  

по правам человека на 2021–2023 годы 
 

 

  Добровольные обязательства и обещания, представляемые  

в соответствии с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи 
 

 

1. Украина, будучи одним из членов — основателей Организации Объединен-

ных Наций и ответственным партнером по международному сотрудничеству, 

твердо привержена целям и принципам Устава Организации Объединенных 

Наций и Всеобщей декларации прав человека и неукоснительно соблюдает свои 

международные обязательства по этим и другим международным документам в 

области прав человека. 

2. Украина активно участвует в работе договорных органов по правам чело-

века системы Организации Объединенных Наций и является участником основ-

ных документов Организации Объединенных Наций по правам человека, вклю-

чая Международный пакт о гражданских и политических правах и факультатив-

ные протоколы к нему, Международный пакт об экономических, социальных и 

культурных правах и Международную конвенцию о ликвидации всех форм ра-

совой дискриминации.  

3. Украина принимала активное участие в создании Совета по правам чело-

века и неизменно содействует его работе, будучи привержена обеспечению эф-

фективности Совета и его механизмов, а также его ведущей роли в устранении 

нарушений прав человека и поощрении прав человека во всем мире. Украина 

считает Совет по правам человека главным органом Организации Объединен-

ных Наций, который призван оперативно, эффективно, своевременно и надле-

жащим образом реагировать на серьезные нарушения прав человека, и поддер-

живает усилия, направленные на дальнейшее совершенствование его работы. 

4. Украина твердо убеждена в том, что нарушения прав человека зачастую 

являются одним из основных предвестников угроз миру. В этой связи с 2010 года 

Украина последовательно и регулярно продвигала в Совете по правам человека 

инициативу, касающуюся роли предупреждения нарушений прав человека, опи-

раясь при этом на активную поддержку основной группы государств. Соответ-

ствующие резолюции Совета, озаглавленные «Роль предупреждения в поощре-

нии и защите прав человека» (резолюции 14/5 от 17 июня 2010 года, 18/13 от 

29 сентября 2011 года, 24/16 от 27 сентября 2013 года, 33/6 от 29 сентября 

2016 года и 42/6 от 26 сентября 2019 года), были приняты на основе консенсуса.  

5. Будучи страной, которая продолжает страдать от российской вооруженной 

агрессии, Украина уделяет особое внимание положению в области прав человека 

во временно оккупированной Автономной Республике Крым и городе Севасто-

поле, а также в отдельных районах Донецкой и Луганской областей. Украина 

придерживается твердой позиции, которая была выражена в положениях резо-

люции 68/262 Генеральной Ассамблеи от 27 марта 2014 года «Территориальная 

целостность Украины», резолюций 71/205 от 19 декабря 2016 года, 72/190 от 

19 декабря 2017 года, 73/263 от 22 декабря 2018 года и 74/168 от 18 декабря 

2019 года «Положение в области прав человека в Автономной Республике Крым 

и городе Севастополе, Украина», а также в положениях резолюций 73/194 от 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/14/5
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/18/13
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/24/16
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/33/6
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/42/6
https://undocs.org/ru/A/RES/68/262
https://undocs.org/ru/A/RES/71/205
https://undocs.org/ru/A/RES/72/190
https://undocs.org/ru/A/RES/73/263
https://undocs.org/ru/A/RES/74/168
https://undocs.org/ru/A/RES/73/194
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17 декабря 2018 года и 74/17 от 9 декабря 2019 года «Проблема милитаризации 

Автономной Республики Крым и города Севастополь, Украина, а также районов 

Черного и Азовского морей», которые имеют решающее значение в политико-

правовом отношении.  

6. Украина тесно сотрудничает с Верховным комиссаром Организации Объ-

единенных Наций по правам человека и ее Управлением, в том числе с миссией 

по наблюдению за правами человека на Украине, которая осуществляет деятель-

ность с середины марта 2014 года по приглашению правительства Украины. Ос-

новная цель миссии, как это предусмотрено в статье IV Соглашения между 

Управлением Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по пра-

вам человека и правительством Украины от 31 июля 2014 года, заключается в 

том, чтобы «следить за положением в области прав человека в стране, уделяя 

особое внимание Автономной Республике Крым, восточным и южным регионам 

Украины, и представлять регулярные, точные и публичные доклады Верховного 

комиссара о положении в области прав человека и возникающих проблемах и 

рисках». 

7. Украина уделяет основное внимание гуманитарным последствиям россий-

ской агрессии, но при этом продолжает и далее содействовать обеспечению 

надлежащей защиты прав всех лиц, проживающих на ее территории в пределах 

международно признанных границ. Будучи активным сторонником гендерного 

равенства, расширения прав и возможностей женщин и искоренения гендерных 

стереотипов, Украина принимает участие в обсуждениях этих вопросов в Орга-

низации Объединенных Наций, в том числе в прениях в Совете Безопасности по 

вопросу о женщинах и мире и безопасности. В частности, в качестве избранного 

члена Совета Безопасности Украина стала одним из авторов исторической резо-

люции 1325 (2000) о женщинах и мире и безопасности, в которой подтвержда-

ется важная роль женщин в предотвращении и урегулировании конфликтов, про-

ведении мирных переговоров, миростроительстве, поддержании мира, гумани-

тарном реагировании и постконфликтном урегулировании. Кроме того, Украина 

должным образом осуществляет Конвенцию о ликвидации всех форм дискрими-

нации в отношении женщин, в частности путем реализации национальных про-

грамм и проектов. Украина является участником Группы друзей по вопросу о 

женщинах и мире и безопасности. 

8. Украина активно участвует в международном сотрудничестве в области 

устойчивого развития, направленном на комплексное решение задач, связанных 

с охраной окружающей среды, социальным развитием и экономическим ростом 

на глобальном, региональном и национальном уровнях, а также в реализации 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года с учетом 

правозащитного подхода.  

9. В рамках активного сотрудничества с механизмом универсального перио-

дического обзора Совета по правам человека Украина прошла три успешных 

цикла обзора — в 2008, 2012 и 2017 годах.  

10. В качестве члена Совета по правам человека Украина дает полное согласие 

на осуществление процедуры универсального периодического обзора и прини-

мает на себя нижеследующие добровольные обязательства и обещания.  

11. В рамках Совета по правам человека и системы Организации Объединен-

ных Наций Украина обязуется:  

 • стремиться к обеспечению объективности и неизбирательности в работе  

Совета; 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/17
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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 • налаживать конструктивный и транспарентный диалог по правам человека 

с государствами и неправительственными организациями;  

 • продолжать оказывать поддержку Управлению Верховного комиссара по 

правам человека; 

 • вносить дальнейший вклад в разработку методов проведения универсаль-

ного периодического обзора и укрепления институциональной структуры 

Совета; 

 • вести конструктивное сотрудничество с государствами-членами в деле ре-

формирования системы договорных органов Организации Объединенных 

Наций; 

 • оказывать дальнейшее содействие осуществлению инициативы по вопросу 

о роли предупреждения в поощрении и защите прав человека;  

 • продолжать взаимодействие с соответствующими заинтересованными сто-

ронами в целях обеспечения эффективной защиты и поощрения прав чело-

века в ситуациях вооруженного конфликта; 

 • стремиться к расширению поддержки инициатив и резолюций, направлен-

ных на защиту прав детей;  

 • продолжать поддерживать мероприятия по поощрению гендерного равен-

ства и борьбе с насилием в отношении женщин и международной торгов-

лей людьми; 

 • продолжать сотрудничество с мандатариями специальных процедур Орга-

низации Объединенных Наций;  

 • сотрудничать с государствами-членами для обеспечения того, чтобы Совет 

по правам человека активно участвовал в многосторонних усилиях, 

направленных на разработку отвечающих требованиям прав человека мер 

реагирования по устранению негативных последствий чрезвычайных си-

туаций в государстве, включая нынешнюю пандемию коронавирусной ин-

фекции (COVID-19); 

 • обеспечивать, чтобы меры, принимаемые для устранения негативных по-

следствий чрезвычайных ситуаций в государстве, полностью соответство-

вали обязанностям и обязательствам государств в соответствии с примени-

мыми положениями международного права прав человека.  

12. На двустороннем уровне Украина обязуется:  

 • активно сотрудничать с государствами, независимо от того, являются ли 

они членами Совета, для учета их мнений по вопросам, рассматриваемым 

в Совете; 

 • способствовать взаимодействию между Советом и отдельными странами;  

 • обеспечивать выполнение Советом функций по оказанию консультацион-

ной и технической помощи и укреплению потенциала в консультации с со-

ответствующими государствами и с их согласия.  

13. На внутреннем уровне Украина обязуется:  

 • продолжать поощрять применение правозащитного подхода на основе бо-

лее тщательного учета прав человека как в процессе принятия решений, 

так и при проведении своей политики; 
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 • продолжать укреплять тесное взаимодействие и партнерские отношения 

между правительством и гражданским обществом в деле поощрения и за-

щиты прав человека;  

 • стремиться к созданию действенного механизма защиты прав и свобод че-

ловека на Украине и решения системных вопросов в этой области, в том 

числе путем разработки национальной стратегии в области прав человека 

на период 2021–2023 годов и плана действий по ее реализации; 

 • продолжать содействовать транспарентному диалогу между правитель-

ством, гражданским обществом и средствами массовой информации по во-

просам поощрения государственной политики, гарантирующей уважение 

прав человека и улучшение положения в области прав человека на нацио-

нальном уровне; 

 • обеспечивать эффективную защиту и поощрение прав национальных мень-

шинств и коренных народов; 

 • уделять более пристальное внимание деятельности по защите прав детей и 

содействию соблюдению прав женщин и обеспечению гендерного равен-

ства; 

 • проводить реформы, направленные на совершенствование защиты прав че-

ловека и демократического функционирования учреждений страны в соот-

ветствии с международными стандартами;  

 • продолжать сосредоточивать усилия на поощрении равного и всесторон-

него участия женщин в принятии решений, особенно в области националь-

ной безопасности, предотвращения и урегулирования конфликтов, миро-

строительства и поддержания мира, а также на защите прав женщин и 

наиболее уязвимых групп населения, включая детей, девочек, лиц с инва-

лидностью, престарелых, внутренне перемещенных лиц, беженцев и ми-

грантов; 

 • принимать соответствующие законы и разрабатывать новые стратегии в це-

лях борьбы с насилием в отношении женщин и девочек во всех его формах;  

 • сохранять независимость национального правозащитного учреждения, в 

том числе с помощью эффективного национального превентивного меха-

низма. 

 


